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to hear the crowmds around him gathered [that] while now it happened

Qe tﬁ'.la oqall  xia na o vﬁuﬂ N |

the | ake the side of at was standing and he of God t he word
& o A i @ ama st H\n
the side of at that were docked shi ps he saw of Genesar

a A CC \.;&l-d'l de a2 Suaix
and they were washing fromthem that had di senbarked and the fishernen the |ake
wuxna peain o\t W a &L

[who is] Keepa belonged to Shinmbn of them and one their nets

A haa (@dmxn pain ua 3 (aabruen

alittle way that they take him and asked in it [and] sat Yeshua and enbarked

A\n aAlaerun Yo e adu daxm alma

the ship from and teach would and he sit on the water dry land from

Mg&huﬁlmahq‘ﬁn}ﬂ\m

to Shinmon he said he had st opped tal king and after to the crowds
Wl o allen o o maa 4 sl
Shi mon answer ed to fish your nets and cast to deep water r ow
Wwax s S5 ol (aabuan anut@ s@Emall avex
not and anything we have |abored all ni ght Rabbi to him and said
& na \.ud ala A\ Lat @
and after the nets will cast but your word at we have caught
maa .6 Euen vﬁ( i pn Rl A Gu?
wer e and tearing very many fish t hey caught they did this
ham Ogpema apn sFO\E dar  axma anad sthen
another who were in ship to their friends and they beckoned their nets

Wu? udaan (amteal dyria T (aatruen
shi ps <thenm> they filled they cane and after t hem [and] help that they cone

dias ot aln aln maa  (an? (ataa (adndx

saw [this] when to sinking were that they near so nmuch so bot h

WHa w8 Sa\r\ Laa TRl @{ \-scrb&l-'th
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to him and said of Yeshua the feet before he fell Keepa Shi mon and
al  unfa Aamn aaal\y ww Ay A4 \cls.:n: e
I [anm for a man fromne depart ny Lord <fronm» you beseech
WY Cadn am ¢ med@ on o vﬁ{ S
who were with him and all had seized him for amazement si nful
adn (aalala @@ @t Wy Wb 9 .

al so and i kew se that they had caught of fish that catch because of

A’ o hasa .10 anex sAain ac vt?ug As

partners wer e who Zawdee the sons of and Yukhanan Yaqub

Mhax dam (gmdurtt anmy o wwala  =aoll

now [on] from do have fear not to Shinobn Yeshua but sai d wi t h Shi mon
Ga o Adand f (@l dam pnoen? (adnx

those and they brought unto life caught wll be men t he sons of
oo’ axiwa Al Al ot Wamb s aas
after him and followed thing every and | eft to |l and shi ps
ads  alnt®  wen s aowxa Bed dida
a man came the cities of in one Yeshua and when
Wy v S - o dax vﬁlm waa .12
his face upon and fell Yeshua he saw |eprosy who was conpletely covered with
aaady’ A Mya saxd o Gy ala y&nx
you desire if ny Lord to him and he said <from» him was and beseechi ng
Wt e f o @ et am e S

Yeshua his hand and stretched forth to cleanse ne  you are able

Saxm o’ xda A3 Lbwarnl &y caaxen

be cl eansed do desire to him and said hi m [and] touched
Gndn? tﬁt( G, a ‘unta  al LT

and he commanded him his | eprosy fromhim departed and at _once

arwia J4 @y oun ¢  adux Swa

and offer to the priests yourself show rather do tell not <that> to anyone

='wa sl s .!, W anth X el
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for their testinobny Moshe comuanded your purification for an offering
ahanatl sGan  wodn ‘ﬁa.n( Aduaxd Al Auvan

and gathered all the nore the news concerning him and went out

vﬁm Ziadma  dutudu Gy Lmals mia .15

their diseases from and to be healed fromhim to hear | arge a crowd
Widias o atnflmla an Aneenl ‘«3@ e
and was praying into the wilderness had departed but

tﬂ'g:ml e Wam lxn ot da 16
was teaching while [those] days of on one and it happened that
W Aln . ¥ma @ s staqa 17

the law and the teachers of Phari sees wer e sitting there Yeshua

sthacers AT el aac padn  Sax

and of Yehuda of Galeela the vill ages al | from had who cone

naruna  EMn WCiam A o aaa  adnth

to heal them there of the LORD and the power and of Urishlim

eadiatatal ‘ﬁuﬂ aadaduy?’ e wKaa plxiastha
who was a paral ytic certain a nman on a pallet br ought and men

vCixn e vhius adu G .18

before him to place him they they nmight bring himin were and beseeching

adamE  achidani alsax ad@  lua
because of they mght bring himin how they could find not and when
Ay oausally asth  asax?” & waa .19
on and let himdow to the roof they went up of people the multitude
M adaxxa WO d  (del aclé  Gan flam
when Yeshua before into the mdst the ceiling from his pallet

20 damn adema el AlLh o asw

paralytic to that he said their faith Yeshua and saw
vfu\ Won aal o \clcrl&lcu::.sm Adx @ ‘(yhl

and Pharisess the scribes and began your sins you are forgiven

Eodda de atxa 21 pabs oo
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is able who bl aspheny who speaks this [man] who is and saying
waxn an Aral Mo @ an oient@ aaxadem

al one except sins to forgive

knew but Yeshua -“luh ‘(ms‘( ‘( ‘«‘( ‘(m*u

A pn dax 22
to them and said and answered their thoughts

e unta  y@la ehaman

in your hearts

you are reasonlng

n&u{ \.u:u&u: vﬁn

are forgiven to say is easier which

g::;:g pouxcx Guntal sfuxd o 23 (aasls

[and] walk arise to say

that lawmful for but that you m ght know
Qalxn on (andin 24 da  pag et m(

to the paralytic he said sins to forgive
Wieml ‘ot W marmin Bt et e aa

arise to you

to your house and go your pallet t ake up
Qa W daox mao ﬁt\’-um( A

and t ook before their eyes he arose and imediately

his pall et
any  A=xa gemasd g sfuana 25

to his house and went

on earth of man the Son it is

glorifying while

sei zed and amazenent
wi Womnba .26 {«ﬂﬂ s e adusdl Agth

and they were filled with wer e and they glorifying

PR {mlvd adc i ETAPA

and said f ear
\.b‘.l-‘llﬁl ﬂnu

went out these things

everyone

after wonder s t oday that we have seen

Wha 27 Humd oo o
whose nane was a tax-collector and saw Yeshua

oal  amxn han ua dan ol ula

cone to him and said custons the house of who was sitting at

[follow] after ne
oty & @\ @ vhan dus Sdun

every and he left

Lew

[and followed] after him [and] went and arose thing
v A qoa e Aa maxa 28

and there great a feast in his house Lewi for him and nmade

o dusth vk Kean aduas od @l wsa .29
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with them were who reclining and of others of publicans | arge a crowd
aand  ddal  aarafan Wustha  vdhann m T
and they said and Phari sees the scri bes wer e and murmuring
G ida WAe  dam Qe W30
you are eating and sinners tax-collectors anong to his disciples
whn? s dyaa sthan fﬁ:nl aaaunidl
i s needed not to them and said Yeshua and answered and dri nki ng
WEadm aml unta dax  vdla 31 pdixa
who are severely ill by those rather by the healthy the physician
el Sy o rd.ﬂﬁ W Gl ot
to repentance the sinners but the righteous to call I did cone not

Handl CLal A tungl  md dubn? & 32

do fast of Yukhanan the disciples to him sai d and t hey
\.m.»g dan  adaunis tﬁ:r.d A oot o (aa 33

your s of the Pharisees even [the disciples] and pray continually

\.m AW s @n .A‘( wdna durim?

are abl e not to them said but and drinking are eating
paarn E (@l en? o oam 34 phxa Qlayd

is with them the bridegroom as long as of the weddi ng feast the sons you
et Ghan G Man ol adu?
will be taken when the days but wll cone f ast to make them
by na Hma on (add 35 (amaan (aretdm
days in those they will fast t hen fromthem the bridegroom

Wma (@as (@maa pwa (aoun Qs
a piece of cloth tears man <that> no a parable them and he told

Homia? it st ¥ dhm gl Gt .36

the new |est used a garnent on and places it ew a garnent from
ol e Bl i M i e e =

that is from the piece of cloth does nake whole not and the used he tear

\.na s séalx W Alala &
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used i nto w neskins ne ne puts nman and no the new
ly Gy ﬁ'u tﬁ:u Wt o fa 37 v
ne and that the w neskins new the wine should burst | est
vt‘uu ama  vEl  dew s Sem o o (@
i nst ead destroyed and the w neskins be poured out
‘*ru vtfuu w38 \u.-n( vthya ey
are preserved and both of them t hey put new i nto w neskins
oihn  (amidha amt e
desires and i nmedi ately old Wi ne drinks man and no

WSa  shanma  vEds e ¥ s’ wfa 39
is delicious the old for he says the new [w ne]



